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он писал, что многие военные вельможи и начальники, по указанию Григ 
гория Магистра, предали еретиков-тондракцев мечу, а их обиталища — 
огню. Вполне возможно, что одним из этих военных вельмож и началь­
ников был протоспафарий и ипат Евстафий Воила. 

Далее С. Врионис пытается выяснить вопрос об историчности упомя­
нутых в завещании Воилы личностей (дука Михаил и его сыновья —магистр-
Василий и вестарх Фаресман). Вокруг личности магистра Василия 
среди византинистов уже полвека идут споры. Решение этого вопроса 
означало бы в то же время и выяснение вопроса о е ю отце, дуке Михаиле,, 
и его брате, вестархе Фаресмане. 

С упоминанием имени магистра Василия из завещания Воилы мы 
встречаемся еще раз в памятной записи монаха Феодула (писца текста 
завещания Воилы), которая находится в той же Коаленевой рукописи 
Парижской национальной библиотеки, содержащей «Лествицу» Иоанна 
Климака и текст завещания Воилы. Во всех изданиях этой записи магистр 
Василий выступает с прозвищем «Парадунавис» (Παραδούναβι ς). Визан­
тинисты, занимавшиеся вопросом выяснения личности магистра Василия г 
имели в виду в основном именно эту памятную запись монаха Феодула, 
которая гласит: έτελεκί>&η ή πανάρετος κλίμαξ προστάξει Ευσταθίου πρωτοσπαθα-
ρίου και υπάτου τοδ Βοήλα δια χειρός έμοδ Θεοδούλου μοναχού και πρεσβυτέρου της 
ύπεραγίας Θεοτόκου Σαλήμ, αμφότεροι Καππαδόκαι, έπί της βασιλείας Ίσαακίου-
του Κομνηνού κα'ι πατριάρχου της βασιλίδος Κωνσταντίνου προέδρου, και πρωτοβεστι-
αρίου κα'ι Θεοδοσίου 'Αντιοχείας ετει /ίφΙ£ / ίνδικτιωνος ιβ' μηνός άπριλλίου δ', 
ώρα ζ', τω άγίω και μεγάλω σαββάτω, καταπάνω Έδέσης 'Ιωάννου τοδ Δουκίτζη, 
δουκών 'Αδριανού 'Αντιοχείας, 'Ααρών προέδρου και αύτοδ δέ της Αύγούστης Με­
σοποταμίας, Βασιλείου μαΐστρου τοδ. Hapaboomßi, 'Ιωάννου Μοναστψιότου Ιβηρίας, 
Παγκρατίου Βαασπρακα και 'Ιωάννου κοροπαλάτου κα'ι δομεστίκου των σχολών τοδ. 
βασιλέως Κομνηνού 16. 

Β 1921 г. В. Бенешевич исправил допущенные им в последних стро­
ках неточности: 'Ααρών προέδρου και αύτοδεσπότου της Αύγούστης Μεσοποταμίας, 
Βασιλείου μαγίστρου τοδ Παραδούναβι, 'Ιωάννου Μοναστηριώτου 'Ιβηρίας, Παγκρατίου 
Βαασπρακα κα'ι 'Ιωάννου κοροπαλάτου κα'ι δομεστίκου των σχολών αύταδέλφου τοδ 
βασιλέως Κομνηνοδ 17. 

В других изданиях этой записи в расшифровке ее концовки допу­
щены и другие неточности, но интересующие нас имена и прозвища 
у всех даны одинаково: 'Ααρών προέδρου κα'ι αύτοδεσπότου της Αύγούστης Με­
σοποταμίας, Βασιλείου μαγίστρου τοδ Παραδούναβι, 'Ιωάννου Μοναστηριώτου 'Ιβηρίας. 

Кто. же этот магистр Василий, что означает его прозвище Παραδούναβι ς? 
Византийские историки Атталиат, Зонара и Скилица упоминают о том, 
что в 1065 г. турки-узы, переходя реку Истр (Дунай), взяли в плен ар­
хонтов приистрских (т. е. придунайских) городов — магистра Никифора 
Вотаниата и магистра Василия Апокапа (των παριστρίων πόλεων άρχοντες,. . 
ό μάγιστρος Νικηφόρος ό Βοτανειάτης κα'ι ό μαΐστρος Βασίλειος ό Άποκάπης18. 

Румынский византинист Н. Бэнеску отождествляет этого магистра 
Василия Апокапа с магистром Василием «Парадунависом», упомянутым 
в памятной записи монаха Феодула, и утверждает, что «Παραδούναβι ς» 
является не прозвищем, не фамилией Василия, как предполагал греческий 

16 В. Н. Б е н е ш е в и ч . Завещание византийского боярина XI в., стр. 220. 17 В. Н. Б е н е ш е в и ч . Три Анийские надписи XI в. из эпохи византий­
ского владычества. Пб., 1921, стр. 16. 

" M i c h a e l i s A t t a l e i o t a e Histpria. Bonnae, 1853, p. 83; Ι ο a n n i s 
Z . o n a r a e Epitome historiarum, t. III. Bonnae, 1897, p. 678: G e o r g i i С e ci­
r e n i Historiarum compendium, t. II. Bonnae, 1839, p. 654. 




